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Sécurité lors de l’installation
• Avant de procéder à l’installation et à l’utilisation de la table de soin, 
lire attentivement le manuel d’instructions et suivre scrupuleusement 
toutes les indications et mises en garde qui y figurent. Il contient des 
informations importantes relatives à la sécurité lors de l’installation, de 
l’utilisation et de l’entretien du produit.
• Après avoir retiré l’emballage, vérifier l’intégrité et l’exhaustivité du 
contenu. En cas de doute, ne pas utiliser le produit et contacter notre 
service clientèle.
• La table Deluxe doit être installée sur une surface plane, nivelée 
et capable de supporter le poids de la table lorsqu’elle est chargée, 
conformément à la charge maximale admissible.
• Avant de brancher la table, s’assurer que la tension du réseau 
électrique (V) correspond à celle indiquée sur la plaque signalétique 
de l’appareil.

Sécurité lors de l’utilisation
• L’appareil doit être utilisé uniquement pour l’usage auquel il a été 
expressément destiné. Toute autre utilisation est considérée comme 
inappropriée et, par conséquent, dangereuse. Le fabricant ne 
pourra être tenu responsable des dommages résultant d’utilisations 
inappropriées, incorrectes ou déraisonnables, lesquelles entraînent la 
perte de tout droit à la garantie.
• L’utilisation est réservée exclusivement au personnel réalisant le 
traitement (masseur ou esthéticien(ne)).
• Les enfants ne doivent pas être laissés sans surveillance à proximité 
de l’appareil.
• Ne jamais approcher les pieds, les mains ou toute autre partie du 
corps des éléments mobiles de l’appareil, même lorsque ceux-ci ne 
sont pas en fonctionnement.
• Ne jamais débrancher la fiche de la prise électrique avec les 
mains mouillées. Ne pas débrancher la fiche en tirant sur le câble 
d’alimentation.
• En cas de chute de liquides ou de tout autre corps étranger à l’intérieur 
de l’appareil, débrancher immédiatement la table. Ne pas l’utiliser et 
contacter notre service clientèle avant toute nouvelle utilisation.
• Ne pas débrancher l’appareil lorsqu’il est en fonctionnement. Pour le 
déconnecter, arrêter d’abord tous les mouvements, puis retirer la fiche 
de la prise électrique.
• Faire preuve de la plus grande vigilance lorsque l’appareil est utilisé 
sur des enfants, des personnes âgées ou des personnes en situation 
de handicap.

Sécurité lors de l’entretien
• Avant toute opération d’entretien ou de nettoyage, débrancher la 
fiche électrique.
• Le nettoyage et l’entretien doivent être effectués uniquement par des 
personnes qualifiées et ne doivent pas être réalisés par des personnes 
ne connaissant pas le fonctionnement de l’appareil.
• Si les parties mobiles (matelas articulé ou châssis de levage) se 
bloquent, ne jamais tenter de les débloquer. Contacter le service 
après-vente de Medical & Beauty (Salon Habitat Italia srl).

Utilisation interdite
Ne jamais utiliser l’appareil Deluxe :
• Si le câble d’alimentation et/ou la fiche sont endommagés.
• Si l’enveloppe extérieure présente des dommages évidents.
• Après un éventuel renversement ou une chute au sol.
Dans tous ces cas, contacter immédiatement le service après-vente 
de Medical & Beauty (Salon Habitat Italia srl) afin d’effectuer les 
réparations nécessaires.
• Maintenir en permanence le câble d’alimentation éloigné des sources 
de chaleur ou des surfaces chaudes.
• Ne pas introduire ou laisser tomber d’objets ou d’eau dans les 
ouvertures et/ou les fentes de l’appareil.
• Ne pas utiliser l’appareil à l’extérieur, dans des environnements 
humides, à proximité de lieux où sont utilisés des aérosols (sprays), 
ou dans des environnements où de l’oxygène est manipulé ou utilisé.
• Pour déconnecter l’appareil, arrêter tous les mouvements puis retirer 
la fiche de la prise électrique.

Utilisation prévue
La table de massage esthétique et de soins du visage/corps Deluxe est 
équipée d’un réglage électrique de la position et de la hauteur du matelas 
à deux articulations, commandé par une télécommande à boutons. 
Elle est dotée d’une structure en métal peint, d’un plateau rembourré 
recouvert de Skai souple, ainsi que d’un dossier avec ouverture faciale 
et bouchon de fermeture. Accoudoirs réglables en hauteur (optionnels).

Composants

La fig. 1 présente les principaux composants de la table de soins 
esthétiques Deluxe.

Légende :
1.	 Matelas à deux articulations
2.	 Ouverture faciale
3.	 Structure métallique
4.	 Télécommande à boutons
5.	 Accoudoirs (optionnels)

Raccordement de la table Deluxe à l’alimentation électrique

• Vérifier que la tension du réseau électrique (V) correspond à celle 
indiquée sur la plaque signalétique de l’appareil..
• Brancher la fiche dans la prise de courant.

Fonctionnement de la table Deluxe

Attention ! Risque d’écrasement. Les jambes, les bras et 
toute autre partie du corps du client/de l’opérateur doivent 
impérativement rester sur la table (client) et à l’écart des 
parties mécaniques (opérateur) pendant les opérations de 
réglage et de déplacement.

Éviter que l’huile ou tout autre produit chimique n’entre en contact avec le 
revêtement, car cela pourrait l’endommager.
Il est recommandé de protéger le revêtement, par exemple en utilisant des 
rouleaux de papier jetable (accessoire : porte-rouleau MB/A25).
Si de l’huile ou d’autres produits chimiques entrent en contact avec le 
revêtement, les retirer immédiatement.

Veiller à ce que l’eau ne pénètre pas dans l’unité de commande, la 
télécommande  ni dans aucune des parties électriques.
Ne pas frotter de désinfectants sur le revêtement.
Ne pas utiliser de produits chimiques ou de détergents agressifs 
susceptibles d’endommager le revêtement.
Ne pas utiliser de substances contenant de l’huile ou de la graisse pour 
nettoyer le revêtement.
Le revêtement n’est pas résistant aux produits chimiques ni aux 
produits de nettoyage à sec.

Réparation et maintenance

La table ne nécessite aucun entretien particulier lorsqu’elle est utilisée 
correctement et conformément aux indications et instructions du 
fabricant.
Toutefois, en cas de problème, veuillez contacter notre service clientèle.
Seules les personnes autorisées par le fabricant sont habilitées à 
effectuer des réparations.
Toute modification ou réparation réalisée par des personnes non 
autorisées peut entraîner la perte de tout droit à la garantie. En outre, 
la sécurité de la table pourrait être compromise.

Transport / Stockage / Conditions d’utilisation

Le transport doit être effectué exclusivement dans l’emballage 
d’origine.
Température de transport et de stockage : de –20 °C à +50 °C.
Température d’utilisation : de +10 °C à +40 °C.
Humidité relative de l’air : 90 % maximum, sans condensation.
Éviter les variations brusques de température afin de prévenir la 
formation de condensation. Attendre que la table s’adapte à la 
température ambiante avant de la mettre en service.

Élimination

Les différents éléments de l’emballage, la table, le revêtement ainsi que 
les accessoires correspondants doivent être éliminés conformément à 
la réglementation en vigueur établie par les autorités locales.

Tous les équipements électriques et électroniques doivent être éliminés 
séparément des déchets ménagers.

La fig. 2 présente les commandes de la télécommande, dont l’utilisation 
est décrite ci-dessous.
 

A. Réglage du dossier
Maintenir enfoncé le bouton de gauche pour relever le dossier jusqu’à 
la position souhaitée.

Maintenir enfoncé le bouton de droite pour abaisser le dossier jusqu’à 
la position souhaitée.

B. Réglage du repose-jambes
Maintenir enfoncé le bouton de gauche pour relever le repose-jambes 
jusqu’à la position souhaitée.

Maintenir enfoncé le bouton de droite pour abaisser le repose-jambes 
jusqu’à la position souhaitée.

C. Réglage simultané du dossier et du repose-jambes
Le dossier et le repose-jambes peuvent être réglés simultanément.

Maintenir enfoncé le bouton de gauche pour relever le dossier et le 
repose-jambes jusqu’à la position souhaitée.

Maintenir enfoncé le bouton de droite pour abaisser le dossier et le 
repose-jambes jusqu’à la position souhaitée.

D. Réglage de la hauteur de la table
Il est possible de régler la hauteur de l’ensemble de la structure du 
matelas afin de permettre à l’opérateur d’adopter une posture de 
travail appropriée.
Maintenir enfoncé le bouton de gauche pour relever la table jusqu’à la 
position souhaitée.
Maintenir enfoncé le bouton de droite pour abaisser la table jusqu’à la 
position souhaitée.

Nettoyage et entretien

Attention ! Risque de choc électrique ! Débrancher la fiche 
de la prise de courant avant toute opération de nettoyage.

Nettoyer le revêtement de la table uniquement avec de l’eau tiède, un 
savon neutre et un chiffon doux.
Les taches doivent être éliminées immédiatement afin d’éviter qu’elles 
ne pénètrent dans le revêtement.
Nettoyer le châssis de la table, la télécommande à l’aide d’un chiffon 
légèrement humide.

Caractéristiques standard U.D.M. Valeur

Charge maximale Kg 150

Tension d’alimentation V ~ 100/240

Fréquence Hz 50-60

Puissance absorbée W 150

Dimensions hors tout Longueur
Largeur
Hauteur

mm 2020
mm 700
mm 620/900

Masse kg 130

Niveau de pression acoustique au poste de travail – inférieur à 70 dB(A)



ARREDAMENTO PER L’ESTETICA 100% MADE IN ITALY

Salon Habitat (Italia) s.r.l. via Lazzaretti 12 42122 Reggio Emilia
Sales Italia 0522 276740 International Sales 0522 276755  Fax 0522 276767

info@medicalandbeauty.com • www.medicalandbeauty.com

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ

Nous : Salon Habitat (Italia) s.r.l.
Via Lazzaretti 12

42122 Reggio Emilia

déclarons sous notre entière responsabilité que le produit :

Table électrique Deluxe MB/L4

auquel se rapporte la présente déclaration est conforme aux normes 
suivantes :

EN 60335-1, amendements 2, 5, 6, A51, A53, A55 
EN 60335-2-23, amendements A

et satisfait aux exigences des directives CEE suivantes :

• Directive CEE 73/23 du Conseil du 9 février 1973 ; transposée par le 
décret-loi du 18 octobre 1977.

• Directive CEE 93/68 du Conseil du 22 juillet 1993 ; modifiant la 
Directive 73/23/CEE.

Reggio Emilia, 08/06/2026
Le représentant légal

Sig. Michael Frost


